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EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac { jos 189 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong !
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros?,

! OL C327,2013 11 12, p. 38.

..m. ... ... d. Europos Parlamento pozicija [(OL ...)] [dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje] ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(M

)

savo 2011 m. balandzio 4 d. komunikate ,,Pilie¢iams naudingos Europos Sajungos
kosmoso strategijos rengimas‘ Komisija pabréz¢, kad pasidalijamoji kompetencija
kosmoso srityje, Sajungai suteikta Sutartimi dél Europos Sajungos veikimo (toliau —
SESV), yra neatsiejama nuo tvirtesnés partnerystés su valstybémis narémis. Komisija
taip pat pabréz¢, kad visi nauji veiksmai turi biiti grindziami turimais iStekliais ir

bendru naujy istekliy poreikio nustatymu;

2008 m. rugséjo 26 d. rezoliucijoje ,,Europos kosminés erdvés politikos plétojimas™!
Taryba priminé, kad kosminiai jrenginiai tapo labai svarbiis muisy ekonomikai ir ju
saugumas turi buti uztikrintas. Ji pabrézé, kad ,,Europa turi plétoti pajégumus
Europos kosminés erdvés infrastruktiirai ir kosminiy Siuksliy kiekiui stebéti ir
priziliréti, pirmiausia remiantis nacionaliniu ir europiniu turtu ir pasinaudojant
santykiais, kuriuos galima uzmegzti su kitomis Salimis partnerémis, ir ju

pajégumais‘;

OL C 268, 2008 10 23, p. 1.
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3)

2010 m. lapkricio 25 d. rezoliucijoje ,,Pasauliniai uzdaviniai: visapusiskai
pasinaudoti Europos kosminiy sistemy teikiamomis galimybémis* Taryba pripazista,
kad ateityje bus reikalingi Europos veikla grindziami informuotumo apie padéti
kosmose (toliau — SSA) pajégumai, kad biity plétojami ir panaudojami turimi
nacionaliniai ir europiniai civiliniai bei kariniai j{renginiai, ir ragina Komisijg ir
Taryba pasitilyti valdymo schema ir duomeny politika, kurios valstybéms naréms
sudarys salygas prisidéti panaudojant savo atitinkamus nacionalinius pajégumus
laikantis taikomy saugumo reikalavimy bei taisykliy. Ji taip pat prasé ,,visy Europos
instituciniy subjekty iSnagrinéti tinkamas priemones*, kurios biity grindZziamos
nustatytais civiliniais ir kariniais naudotoju reikalavimais, kurias taikant biity
naudojamasi atitinkamais jrenginiais laikantis taikomy saugumo reikalavimy ir
kuriose biity panaudoti Europos kosmoso agentiiros (toliau — EKA) SSA

parengiamosios programos rezultatai;

AM\1025130LT.doc 4/30 PE529.637v01-00

LT



LT

“)

2011 m. geguzés 31 d. Tarybos iSvadose d¢l Komisijos komunikato ,,Pilieciams
naudingos Europos Sajungos kosmoso strategijos rengimas* ir 2011 m. gruodZio 6 d.
Tarybos rezoliucijoje ,,Gairés dél kosmoso pridétings vertés ir naudos Europos
pilie¢iy saugumui* ' dar karta pabrézta, kad , reikia veiksmingy SSA pajégumy kaip
veiklos Europos lygiu®“, o Sajunga paraginta , kuo placiau naudotis turimais
irenginiais, kompetencija ir geb&jimais, kurie jau egzistuoja arba yra plétojami
valstybése narése, Europos lygiu ir atitinkamais atvejais tarptautiniu lygiu®.
Pripazindama tokios sistemos dvejopo naudojimo pobidj ir atsizvelgdama i jos
ypatingus saugumo aspektus, Taryba paragino Komisija ir Europos iSorés veiksmy
tarnyba (toliau — EIVT), glaudziai bendradarbiaujant su EKA ir valstybémis narémis,
kurioms priklauso tokie irenginiai ir kurios turi pajégumuy, ir konsultuojantis su visais
susijusiais subjektais pateikti pasitilymy dél ty jrenginiy ir pajégumy visapusisko
naudojimo siekiant plétoti SSA pajégumus, grindziamus veikla Europos lygiu, ir
todél nustatyti tinkama valdymo ir duomeny apsaugos politika, atsizvelgiant | dideli

SSA duomeny slaptuma‘;

OL C377,2011 12 23, p. 1.
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&

(6)

(7

paprastai SSA apima tris pagrindines sritis, t. y. kosmoso stebéjimo ir sekimo
(toliau — SST), ory stebésenos ir prognozés is kosmoso ir arti Zemés skriejanciy
objekty. Tose srityse vykdoma veikla siekiama apsaugoti infrastruktiirq kosmose ir
nuo kosmoso. Siuo sprendimu, kuris taikomas SST, turéty biuti skatinama

sinergija Siose srityse;

siekdama, kad buty sumaZinta susidiurimy rizika, Sqjunga taip pat siekty sinergijos
su kosminiy Siuksliy aktyvaus Salinimo ir pasyvinimo priemoniy iniciatyvomis,

kaip antai EKA plétojama iniciatyva;

kosminés Siukslés tapo didele grésme kosmoso srities veiklos saugumui, saugai ir
tvarumui. Todél reikéty isteigti SST rémimo programgq, kad buty padedama rengti ir
teikti kosminiy objekty steb&jimo ir prieziiiros paslaugas siekiant apsaugoti
erdvélaivius nuo per susidirimus ir dél kosminiy Siuksliy daugéjimo patiriamos
Zalos, taip pat siekiant numatyti trajektorijas ir pakartotinio patekimo kelius, kad
vyriausybinés ir civilinés saugos tarnybos biity kuo geriau informuotos apie
nevaldomo pakartotinio istisy erdvélaiviy ar kosminiy $iuksliy patekimo i Zemeés

atmosfera atvejus;
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(8 SST rémimo programa turéty buti padedama uZtikrinti ilgalaiki Europos ir
nacionalinés kosmoso infrastruktiiros, jrenginiy ir paslaugy, kurios yra itin

svarbios Europos ekonomikos, visuomenés ir pilieCiy saugai, prieinamumaq;

&) SST paslaugy teikimas bus naudingas visiems vieSiems ir privatiems kosmoso
infrastruktliros operatoriams, iskaitant Sajunga, atsizvelgiant | Sajungos atsakomybe,
susijusia su Sajungos kosmoso srities programomis, visy pirma Europos palydovinés
navigacijos programomis Galileo ir EGNOS, nustatytomis Europos Parlamento ir
I Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1285/2013', taip pat Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. .../201 4 nustatyta programa ,,Copernicus*.
Ankstyvi perspéjimai apie nevaldomq pakartotinf patekima ir duomenys apie
numatytq poveikio vietq ir laikq taip pat bus naudingi uz civiling sauga atsakingoms
nacionalinéms valdzios institucijoms. Be to, tos paslaugos taip pat gali dominti
kitus naudotojus, pavyzdZiui, privacius draudikus, kad jie galéty nustatyti galimq
atsakomybe uz palydovo eksploatavimo laikotarpiu jvykstancius susidiirimus.
llgainiui taip pat turéty biiti numatyta laisvai prieinama visuomenés informavimo
apie kosmoso objektus, skriejancius Zemés orbitoje, paslauga, kuria biity galima

naudotis pakartotinai;

1

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1285/2013 dél
Europos palydovinés navigacijos sistemy jdiegimo ir eksploatavimo, kuriuo panaikinamas Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 876/2002 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 683/2008 (OL
L 347,2013 12 20, p. 1).

: ...m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo nustatoma programa
,»Copernicus® ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 911/2010 (OL L...).

: OL: prasom tekste jraSyti numerj ir papildyti iSnasg tuo dokumente 2013/0164 (COD)
nurodyto reglamento numeriu, data ir paskelbimo OL nuoroda.
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(10)

(11)

(12)

SST paslaugomis turéty biti papildoma su kosmoso infrastruktiiros apsauga susijusi
moksliniy tyrimy veikla, vykdoma pagal ,,Horizontas 2020%, nustatyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1291/2013 ', Sqjungos pavyzdinés
programos kosmoso srityje — ,,Copernicus“ ir ,,Galileo“ , Europos skaitmeninés
darbotvarkés iniciatyva, nurodyta 2010 m. rugpjicio 26 d. Komisijos komunikate
wEuropos skaitmeniné darbotvarké®, kitos telekomunikacijy infrastruktiiros,
kuriomis padedama jgyvendinti informacinés visuomenés ir su saugumu susijusias

iniciatyvas, taip pat EKA veikla;

SST rémimo programa turéty biti padedama uZtikrinti, kad kosminé erdvé biity

naudojama ir tyrinéjama taikiais tikslais;

SST rémimo programoje turéty biiti atsiivelgiama | bendradarbiavimq su
tarptautiniais partneriais, visy pirma Jungtinémis Amerikos Valstijomis,
tarptautinémis organizacijomis ir kitomis treciosiomis Salimis, visy pirma siekiant
iSvengti susidiirimy kosmose ir uZkirsti keliq kosminiy Siuksliy daugéjimui. Be to,
ja turéty bti papildytos esamos mazinimo priemonés, pavyzdziui, Jungtiniy Tauty
kosminiy $iuksliy kiekio mazinimo gairés, arba kitos iniciatyvos, siekiant uZtikrinti
veiklos kosminéje erdvéje saugq, saugumq ir tvarumq. Ji taip pat turéty buti
suderinama su Sajungos pasitilymu dél Tarptautinio veiklos kosmoso erdvéje elgesio

kodekso;

1

2013 m. gruodZio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1291/2013,

kuriuo sukuriama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Horizontas 2020 (2014-2020
m.) ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1982/2006/EB (OL L 347, 2013 12 20, p. 104).
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(13) SST rémimo programgq turéty sudaryti tinkly kiirimas ir nacionaliniy SST
irenginiy naudojimas SST paslaugoms teikti. Kai bus pasiektas $is tikslas, turéty
bitti skatinama kurti naujus jutiklius arba tobulinti esamus valstybiy nariy

eksploatuojamus jutiklius;

(14) Komisija ir pagal §i sprendimgq jsteigtas SST konsorciumas, glaudZiai
bendradarbiaudami su EKA ir kitais suinteresuotaisiais subjektais, atsivelgdami {
savo atitinkamq kompetencijq, turéty toliau vesti techninio pobiudZio SST dialogus

su strateginiais partneriais;

(15) civiliniai ir kariniai SSA naudotoju poreikiai nustatyti patvirtintame Komisijos
tarnyby darbiniame dokumente ,,Europos informuotumo apie padéti kosmose auksto
lygio civiliniai ir kariniai naudotojy poreikiai* I . SST paslaugy teikimas turéty biti
orientuotas § civilinius naudotojo poreikius. Tik kariniams tikslams $is sprendimas
neturéty buti taikomas. Komisija turéty uZtikrinti, kad buty taikomas atitinkamai
reguliarios naudotojy poreikiy perZiiiros ir atnaujinimo mechanizmas, kuriame
dalyvauty naudotojy bendruomenés atstovai. Tuo tikslu ji turéty testi biiting

dialogq su atitinkamais subjektais, pavyzdZiui, Europos gynybos agentira ir EKA;
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(16)

SST paslaugos turéty biti teikiamos remiantis Sajungos bei valstybiy nariy
partneryste ir pasitelkiant turima ir biisima nacionaling eksperting patirtj bei
irenginius, {skaitant bendradarbiaujant su EKA sukurtus jrenginius. Valstybés
narés turéty iSsaugoti nuosavybg i irenginius, jos juos turéty toliau kontroliuoti ir
likti atsakingos uz juy eksploatavima, techning priezitira ir atnaujinima. Pagal SST
rémimo programgq finansiné parama naujy SST jutikliy kitrimui neturéty biiti
teikiama. Jei siekiant patenkinti naudotojy poreikius prireikty naujy jutikliy, tas
poreikis galéty biiti sprendZiamas atitinkamai nacionaliniu lygiu arba pagal
Europos moksliniy tyrimy ir technologinés plétros programaq. Komisija ir valstybés
narés turéty skatinti SST rémimo programoje dalyvauti kuo daugiau valstybiy
nariy ir sudaryti jy dalyvavimui palankesnes sqlygas atsizvelgiant | dalyvavimo

kriterijy laikymagsi;
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(7

Europos Sajungos palydovy centras (toliau — SATCEN) — Sajungos agentiira, isteigta
bendraisiais veiksmais 2001/555/BUSP !, kuri civiliniams ir kariniams naudotojams
teikia jvairiomis slaptumo Zymomis pazymeétas su geoerdviniais vaizdais susijusias
informacines paslaugas ir produktus, galéty prisidéti prie SST paslaugy teikimo. Jo
ekspertiné patirtis, igyta tvarkant jslaptintq informacija saugioje aplinkoje, ir glaudas
instituciniai rysiai su valstybémis narémis yra privalumas, padésiantis administruoti
ir teikti SST paslaugas. [Sankstiné SATCEN vaidmens SST rémimo programoje
salyga — bitina i§ dalies pakeisti Tarybos bendruosius veiksmus, pagal kuriuos
SATCEN veiksmai SST srityje §iuo metu nenumatyti. Komisija prireikus turéty
bendradarbiauti su EIVT, atsiZvelgiant | pastarosios atliekama vaidmenj padedanti
vyriausiajam jgaliotiniui uZsienio reikalams ir saugumo politikai vadovauti

SATCEN veiklai;

1

2001 m. liepos 20 d. Tarybos bendrieji veiksmai 2001/555/BUSP dél Europos Sajungos

Palydovy centro isteigimo (OL L 200, 2001 7 25, p. 5).
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(18)

tiksli informacija apie tam tikry kosminiy objekty pobidj, specifikacijas ir buvimo
vieta gali turéti jtakos Sajungos ar jos valstybiu nariy ir treciyjy Saliy saugumui.
Todél valstybés narés, o prireikus — ir Tarybos saugumo komitetas (toliau —
Saugumo komitetas), kurdami ir eksploatuodami atitinkamy pajégumy tinklq,
iskaitant SST jutiklius, plétodamos SST duomeny tvarkymo bei analizés pajégumus
ir teikdamos SST paslaugas turéty atsizvelgti 1 atitinkamus saugumo klausimus. Taigi
bitina Siame sprendime nustatyti bendrasias nuostatas dél SSTI informacijos
naudojimo ir saugaus valstybiy nariy, I SST paslaugy gavéjuy ir atitinkamais
atvejais SATCEN keitimosi $ia informacija. Be to, Komisija, EIVT ir valstybés
narés turéty apibrézti koordinavimo mechanizmus, kuriy reikia klausimams,

susijusiems su SST rémimo programos saugumu, spresti;
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(19) dalyvaujancios valstybés narés I turéty biiti atsakingos uz derybas dél nuostaty dél
SST duomeny naudojimo ir SST informacijos naudojimo ir keitimosi ja ir uz Siy
nuostaty jgyvendinima. Siame sprendime ir dalyvaujandiy valstybiy nariy, o
atitinkamais atvejais SATCEN susitarime iSdéstytose nuostatose del SST I duomeny
naudojimo ir SST informacijos naudojimo ir keitimosi ja reikéty atsizvelgti i

patvirtintas rekomendacijas dél SST duomeny saugumo;

(20) atsizvelgiant | galimq SST duomeny slaptumgq, reikia skatinti bendradarbiavimg,
pagristq veiksmingumu ir pasitikéjimu, be kita ko, SST duomeny tvarkymo ir
analizés biidy ativilgiu. Galimybé naudotis atvirojo kodo programine jranga, kuria
igaliotiesiems SST duomeny teikéjams biity suteikiama saugi prieiga prie pirminio
programos kodo, kad biity galima atlikti daryti pakeitimus ir patobulinimus, turéty

padeéti siekti Sio tikslo;

21 Saugumo komitetas rekomendavo sukurti rizikos valdymo struktiira, skirta uztikrinti,
kad igyvendinant SST rémimo programq biity tinkamai atsizvelgta i duomeny
saugumo klausimus. Tuo tikslu dalyvaujancios valstybés narés ir atitinkamais
atvejais SATCEN, atsizvelgdami | Saugumo komiteto rekomendacijas, turéty

sukurti atitinkamas rizikos valdymo struktiiras ir procediiras;

AM\1025130LT.doc 13/30 PE529.637v01-00

LT LT



LT

(22) siekiant uztikrinti vienodas §io sprendimo igyvendinimo salygas I , Komisijai turéty
biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Siais jgaliojimais turéty biti naudojamasi

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 182/2011 ';

(23) kadangi $io sprendimo tiksly, t. y. remti veiksmus, kuriais siekiama sukurti ir
eksploatuoti jutikliy tinkla, suformuoti SST duomeny tvarkymo ir analizés
pajégumus, ir sukurti bei teikti SST paslaugas, vienos veikdamos valstybés narés
negali deramai pasiekti, nes Sqjungai, kaip svarbiai kosmoso jrenginiy savininkei,
biity naudinga, jei tokias paslaugas teikty valstybiy nariy konsorciumas, o dél sio
sprendimo masto jo tiksly bty geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo, Sajunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytq proporcingumo principq,

Siuo sprendimu nevir§ijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

1

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi igyvendinimo igaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28, p. 13).
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(24)

Sio sprendimo tikslai yra panasis | tikslus, nustatytus programose, nustatytose
Reglamentu (ES) Nr. 1285/2013 1 straipsnyje, 3 straipsnio c ir d punktuose bei 4
straipsnyje, Tarybos sprendimu 2013/743/ES’ 2 straipsnio 2 dalies b ir ¢
punktuose, I priedo II dalies 1.6.2 punkto d papunktyje ir I priedo I1I dalies 7.5 ir
7.8 punktuose, ir Reglamentu (ES) Nr. .../2014 "8 straipsnio 2 dalies c punkte,
pagal kuriq satelity apsaugai nuo susiditrimy pavojaus skiriama iki

26,5 mln. EUR suma dabartinémis kainomis. SST rémimo programos tiksly
igyvendinimui, visy pirma turimy jrenginiy tinklo kitrimui, i$ viso numatoma skirti
finansavimo suma — 70 miln. EUR. AtsiZvelgiant j $io sprendimo ir ty programy
tiksly panaSumaq, Siuo sprendimu nustatyti veiksmus galima biity finansuoti pagal

tas programas, visapusiskai laikantis juos nustatancio pagrindinio akto;

1

2013 m. gruodZio 3 d. Tarybos sprendimas 2013/743/ES dél specialiosios programos, kuria

igyvendinama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Horizontas 2020“ (2014-2020 m.)
sukiirimo ir kuriuo panaikinami sprendimai 2006/971/EB, 2006/972/EB, 2006/973/EB,
2006/974/EB ir 2006/975/EB (OL L 347, 2013 12 20, p. 965).

OL: prasom tekste iraSyti dokumente 2013/0164 (COD) pateikta reglamento numeri.
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(25) siekiant uZtikrinti priimting Europos autonomijos vykdant SST veiklq lygi, gali
reikéti priimti SST skirtq pagrindinj aktq, kaip apibrézita Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 ! Si galimybé turéty biiti
iSnagrinéta atliekant dabartinés daugiametés finansinés programos laikotarpio

vidurio perZiiirq;

(26) pripaZjstant opy SSA pobudj, uZ jutikliy eksploatavimgq ir duomeny, naudojamy
teikiant SST paslaugas, tvarkymq turéty likti atsakingos dalyvaujancios valstybés
narés. Nacionalinius SST jrenginius toliau valdo uZ jy kontrolg ir eksploatavimq

atsakingos valstybés narés,

PRIEME S] SPRENDIMA:

! 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 dél Sqjungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1).
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1 straipsnis

Tinklo isteigimas
Siuo sprendimu nustatoma kosmoso stebéjimo ir sekimo (toliau —SST) rémimo programa.

2 straipsnis

Terminy apibréztys
Siame sprendime vartojamy terminy apibréztys:
1) kosminis objektas — bet kuris dirbtinis I objektas kosmingje erdvéje;

2) erdvélaivis — bet kuris konkrecia funkcija atliekantis I kosminis objektas, iskaitant

aktyvius dirbtinius palydovus ir paleidimo jrenginio virSutines dalis;
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3) kosminés Siukslés — nebeveikiantys ar jokios konkrecios funkcijos nebeatliekantys
kosminiai objektai, jskaitant erdvélaivius arba jy nuolausas ar dalis, esantys Zemés
orbitoje ar pakartotinai patenkantys | atmosferq, iskaitant rakety, dirbtiniy

palydovuy ar neaktyviy dirbtiniy palydovy dalis;

4) SST jutiklis — prietaisas arba prietaisy junginys, pavyzdziui, antZeminiai ar
kosminiai radarai ir teleskopai, kuriais galima matuoti kosminiy objekty fizinius

parametrus, pavyzdziui, dydi, vieta ir greiti;

5) SST duomenys — SST jutikliy nustatyti kosminiy objekty fiziniai parametrai arba

kosminiy objekty orbitos parametrai, gauti remiantis SST jutikliy rezultatais;

6) SST informacija — gavéjui suprantami apdoroti SST duomenys.
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3 straipsnis

SST rémimo programos tikslai

1. SST rémimo programos bendras tikslas yra padéti uZtikrinti ilgalaiki Europos ir
nacionalinés kosmoso infrastruktiros, jrenginiy ir paslaugy, kurios yra itin

svarbios Europos ekonomikos, visuomenés ir pilieCiy saugai, prieinamumgq.
2. Konkretiis SST rémimo programos tikslai yra Sie:

a)  vertinti ir maZinti orbitoje eksploatuojamy Europos erdvélaiviy susidiirimo
rizikq, sudarant sqlygas erdvélaiviy operatoriams veiksmingiau planuoti ir

igyvendinti maZinimo priemones;
b)  maZinti su Europos erdvélaiviy paleidimu susijusiq rizikq;

c)  stebéti nevaldomo pakartotinio erdvélaiviy ar jy nuolausy patekimo j Zemés
atmosferq atvejus ir teikti tikslesnius bei veiksmingesnius iSankstinius
perspéjimus, siekiant sumazinti galimq rizikq Europos pilieCiy saugai ir

galimgq Zalq antZeminei infrastruktiirai;

d)  siekti uZkirsti keliq kosminiy Siuksliy daugéjimui.
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4 straipsnis

SST rémimo programa remiami veiksmai

1. Tam, kad buty pasiekti 3 straipsnyje nustatyti tikslai, SST rémimo programa
remiami Sie veiksmai, kuriais siekiama sukurti Europos lygio SST pajégumus

uZtikrinant tinkamq Europos autonomijos lygj:

a) jutiklio funkcijos, kuria sudaro valstybés narés antzeminiy ir (arba) kosminiy
Jjutikliy tinklas, jskaitant bendradarbiaujant su EKA sukurtus nacionalinius
jutiklius, kiirimas ir eksploatavimas siekiant stebéti ir sekti kosminius objektus

ir atitinkamy duomeny bazés kiirimas;

b)  apdorojimo funkcijos kiirimas ir eksploatavimas siekiant tvarkyti ir analizuoti
SST duomenis nacionaliniu lygiu, kad biity sukaupta SST informacijos ir
teikiamos SST paslaugos, kurios bty perduodamos SST paslaugy teikimo

Sfunkcijai;

c) I funkcijos, skirtos SST paslaugoms, kaip apibrézta 5 straipsnio 1 dalyje,

skirtoms 5 straipsnio 2 dalyje nurodytiems subjektams teikti, diegimas.

2. SST rémimo programa neapima naujy SST jutikliy kiirimo.
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5 straipsnis

SST paslaugos

1. I 4 straipsnyje nurodytos SST paslaugos yra civilinio pobiidZio. Jos apima Sias

paslaugas I :

a)  susidirimo tarp erdvélaiviy arba tarp erdvélaiviy ir kosminiy Siuksliy rizikos
vertinima ir susidiirimy vengimo perspéjimy rengima erdvélaiviy paleidimo,
ankstyvajame orbitos, eksploatavimo orbitoje ir paSalinimo i§ eksploatacijos

misijy etapuose;
b)  susiskaidymy, suduzimy ar susidiirimy orbitoje aptikimg ir apibidinimg;

c)  kosminiy objekty ir kosminiy Siuksliy nekontroliuojamo pakartotinio patekimo
i Zemés atmosfera rizikos vertinima ir susijusios informacijos rengimg,

iskaitant galimo poveikio laikotarpio ir tikétinos vietos jvertinima.
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2. SST paslaugos teikiamos:
a)  visoms valstybéms naréms;
b)  Tarybai;
c¢) Komisijai;
d) EIVT;
e)  vieSiesiems ir privatiesiems erdvélaiviy savininkams ir operatoriams;
f)  uzciviling sauga atsakingoms valdZios institucijoms.

SST paslaugos teikiamos laikantis 9 straipsnyje iSdéstyty nuostaty dél SST duomeny

ir informacijos naudojimo ir keitimosi jais.

3. Dalyvaujancios valstybés narés, Komisija ir atitinkamais atvejais SATCEN I

nelaikomi atsakingais uz

a)  zala, patirta dél SST paslaugy neteikimo, Siy paslaugy teikimo nutraukimo;
b) vélavima teikiant SST paslaugas;

c) teikiant SST paslaugas suteikta netikslia informacija; arba

d)  veiksmus, kuriy imtasi reaguojant { SST paslaugy teikimgq.
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6 straipsnis

I Komisijos vaidmuo
1. Komisija:
a) administruojal SST rémimo programg ir uztikrina jos igyvendinimql ;

b)  imasi priemoniy, biitiny su SST rémimo programa susijusiai rizikai nustatyti,

kontroliuoti, mazinti ir stebéti;
¢)  prireikus uZtikrina, kad bity atnaujinti SST naudotojy poreikiai;

d)  apibréZia bendras SST rémimo programos valdymo gaires, visy pirma
siekiant sudaryti palankesnes sqlygas 7 straipsnio 3 dalyje nurodyto

konsorciumo jsteigimui ir veikimui;

e)  kai tinkama, sudaro palankesnes sqlygas programoje dalyvauti kuo

didesniam valstybiy nariy skaiciui vadovaujantis 7 straipsniu.
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Komisija priima igyvendinimo aktus, kuriais nustatomas SST rémimo programos
veiksmy koordinavimo planas ir atitinkamos techninés priemonés. Tie
igyvendinimo aktai priimami pagal 12 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo

procediira.

Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai laiku pateikia visq atitinkamq
informacijq, dél SST rémimo programos jgyvendinimo, visy pirma siekiant

uZtikrinti skaidrumq ir aiSkumq dél:

a) tiesioginiy pastangy ir jvairiy finansavimo Sqjungos léSomis Saltiniy;

b)  dalyvavimo SST rémimo programoje ir ja remiamy veiksmuy;

c¢)  valstybiy nariy SST jrenginiy tinklo kiirimo ir SST paslaugy teikimo raidos;

d)  keitimosi SST informacija ir naudojimosi ja.
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7 straipsnis

Valstybiy nariy dalyvavimas

1. Valstybé naré, norinti dalyvauti igyvendinant 4 straipsnyje nurodytus veiksmus,

Komisijai pateikia paraiska, kurioje irodo, kad ji atitinka Siuos kriterijus:
a) jai nuosavybés teise priklauso arba ji turi prieigq prie:

i) tinkamy sumontuoty ar montuojamy SS'T jutikliy irl techniniy bei

zmogisSkuyjy iStekliy Siems jutikliams eksploatuoti; arba

i)  tinkamy operatyvinés analizés ir duomeny tvarkymo pajégumu, skirty

specialiai SST;

b)  yraparengusi veiksmu plana 4 straipsnyje nustatytiems veiksmams

igyvendinti, jskaitant bendradarbiavimo su kitomis valstybémis narémis

sqlygas.
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2. Komisija priima igyvendinimo aktus dé¢l paraisky teikimo ir valstybiy nariy
atitikimo 1 dalyje nustatytiems kriterijams tvarkos. Tie igyvendinimo aktai priimami

pagal 12 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagringjimo proceduira.

3. Visos valstybés narés, kurios atitinka 1 dalyje nurodytus kriterijus, paskiria joms
atstovaujanti nacionalini subjektq. Paskirti nacionaliniai subjektai jsteigia

konsorciumgq ir sudaro 10 straipsnyje nurodyta susitarima.

4. I Komisija savo interneto svetaingje paskelbia ir atnaujina dalyvaujanciy valstybiy

nariy sarasa.

5. Atsakomybé uZ jutikliy eksploatavimq, duomeny tvarkymq ir duomeny politikos
igyvendinimgq tenka dalyvaujancioms valstybéms naréms. Dalyvaujanciy valstybiy

nariy jrenginiai lieka visapusiskai valdomi nacionaliniu lygiu.
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8 straipsnis

Europos Sajungos palydovy centro vaidmuo

Europos Sajungos palydovy centras (toliau — SATCEN) gali bendradarbiauti su
konsorciumu, kuris turi biiti jsteigtas pagal 7 straipsnio 3 dalj. Tuo atveju jis sudaro

butinus jgyvendinimo susitarimus su dalyvaujanciomis valstybémis narémis.

9 straipsnis

I SST duomenys ir $S7 informacija

SST informacijos, kuria paskelbia konsorciumas, naudojimui bei keitimusi ja ir SST
duomeny naudojimui SST rémimo programos jgyvendinimo metu 4 straipsnyje nurodyty

veiksmy jgyvendinimo tikslais taikomos $ios taisyklés:

a) uzkertamas kelias neteisétam duomeny ir informacijos atskleidimui, kartu sudarant

salygas veiksmingai vykdyti operacijas ir kuo geriau pasinaudoti sukaupta

informacija;
b) uztikrinamas SS7 duomeny saugumas;
c) SST informacija ir paslaugos 5 straipsnio 2 dalyje apibréZtiems SST paslaugy

gavéjams teikiamos pagal principa ,,butina zinoti“, vadovaujantis informacijos
rengejo ir atitinkamo kosminio objekto savininko nurodymais ir saugumo

taisyklémis.
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10 straipsnis

Veiklos koordinavimas

Paskirti nacionaliniai subjektai, kurie sudaro 7 straipsnio 3 dalyje nurodytq konsorciumgq,
I sudaro susitarima, kuriuo nustatomos jy bendradarbiavimo jgyvendinant 4 straipsnyje
nurodytus veiksmus taisyklés ir mechanizmai. Visy pirma i §i susitarimg jtraukiamos

nuostatos dél:

a) SST I informacijos naudojimo ir keitimosi ja, atsizvelgiant i patvirtintas
rekomendacijas ,,Informuotumo apie padéti kosmose duomeny politika.

Rekomendacijos saugumo aspektais“l ;

b) rizikos valdymo struktiiros sukiirimo siekiant uztikrinti nuostaty dél SST duomeny ir

SST informacijos naudojimo ir saugaus keitimosi jais igyvendinimas;

c) bendradarbiavimo su SATCEN siekiant jgyvendinti 4 straipsnio 1 dalies c punkte
nurodytq veiksmgq.
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11 straipsnis

Stebésena ir vertinimas
1. Komisija stebi SST rémimo programos igyvendinima.

2. Ne veliau kaip 2018 m. liepos 1 d. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia
SST rémimo programos igyvendinimo ataskaita dél Sio sprendimo tikslql
igyvendinimo rezultaty ir poveikio atzvilgiu, iStekliy panaudojimo efektyvumo ir

Europos pridétinés vertés.

Prireikus prie Sios ataskaitos gali biiti pridedami pasiiilymai dél pakeitimy,
iskaitant galimybe priimti SST skirtq pagrindinj aktq, kaip apibréita Reglamente
(ES, Euratomas) Nr. 966/2012.
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12 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta

Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda i Sig dalj, taitkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

13 straipsnis

Isigaliojimas
Sis sprendimas isigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

14 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
Or.en
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